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ESPARNOL

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con
el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con
edad de 8 afios y superior y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlos los
nifios sin supervision.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios
deben estar bajo vigilancia para asegurar
que no jueguen con el aparato.

- Si se usa el aparato en un cuarto de bafio
0 similar, desenchufar el aparato de la red
cuando no se use, aungue sea por poco
tiempo, ya que la proximidad del agua
presenta un riesgo, incluso en el caso de
que el aparato esté desconectado.
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- Es recomendable como proteccion
adicional en la instalacion eléctrica que
alimenta el aparato, el disponer de un
dispositivo de corriente diferencial con
una sensibilidad méxima de 30mA.
Pregunte a un instalador competente
para que le aconseje.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,
debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- Este aparato esta pensado Unicamente
para un uso doméstico, no para uso
profesional o industrial.

- Si alguna de las envolventes del aparato
se rompe, desconectar inmediatamente
el aparato de la red para evitar la
posibilidad de sufrir un choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay
sefiales visibles de dafios, o si existe
fuga.

- No dirigir el flujo del aire a los 0jos.

- Asegurarse siempre antes de conectar
que no hay partes rotas 0 moviles dentro
del aparato.

. PRECAUCION: No utilizar este aparato
cerca de bafieras, duchas, lavabos u
otros recipientes que contengan agua.

- Este simbolo significa que el
@ aparato no debe ser usado cerca
del agua.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar
gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.



- Conectar el aparato a una base de toma de
corriente que soporte como minimo 10
amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la
base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- No forzar el cable eléctrico de conexién. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
quede atrapado o arrugado.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
quede colgando de la mesa o quede en
contacto con las superficies calientes del
aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexion con las manos
mojadas.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

- ADVERTENCIA: Mantener el aparato seco.

- No utilizar el aparato con las manos o los pies
hamedos, ni con los pies descalzos.

- El cable de alimentacion debe ser examinado
regularmente en busca de signos de dafio, y si
esta dafiado, el aparato no tiene que usarse.

- No utilizar ni guardar el aparato a la intemperie.

- No exponer el aparato a la lluvia o condiciones
de humedad. El agua que entre en el aparato
aumentara el riesgo de choque eléctrico.

- No emplear lacas o productos en spray con el
aparato en marcha.

- ADVERTENCIA: A fin de evitar un
sobrecalentamiento, no cubrir el aparato.

- Evitar que tanto la entrada como la salida de
aire queden total o parcialmente tapadas por
muebles, cortinajes, ropas, etc., existiria riesgo
de incendio.

SERVICIO:

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas

para el medio ambiente.
= depositarlo por los medios adecuados a

manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE).

- Este simbolo significa que, si desea
deshacerse del producto, una vez
transcurrida la vida del mismo, debe

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolodgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not
be made by children unless they are
supervised.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- If you use the appliance in a bathroom or
similar place, unplug the appliance from
the mains when itis not in use, even ifitis
only for a short while, as proximity to
water involves a risk, even if the appliance
is disconnected.

- As an additional protection to the electrical
supply for the appliance, it is advisable to
have a differential current device with a
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maximum sensitivity of 30 mA. Ask for
advice from a competent installer.

- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- This appliance is for household use only,
not professional, industrial use.

- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance
from the mains to prevent the possibility of
an electric shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on
the floor, if there are visible signs of
damage or if it has a leak

- Do not direct the air flow direcly to the
eyes.

- Always make sure that there are no
broken or moving parts inside the device
before connecting.

- WARNING: Do not use this appliance
near bathtubs, showers, basins or other
vessels containing water.

@ - This symbol means that product
must not be used near water.

- Ensure that the voltage indicated on the rating
label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a socket that can
supply a minimum of 10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains
socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Do not force the power cord. Never use the
power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.



- Do not wrap the power cord around the
appliance.

- Do not clip or crease the power cord.

- Do not allow the power cord to hang or to come
into contact with the hot surfaces of the
appliance.

- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- CAUTION: Maintain the appliance dry.

- Do not use the appliance with damp hands or
feet, or when barefooted.

- Supply cord should be regularly examined for
signs of damage, and if the cord is damaged,
the appliance must not be used.

- Do not use or store the appliance outdoors.

- Do not leave the appliance out in the rain or
exposed to moisture. If water gets into the
appliance, this will increase the risk of electric
shock.

- Do not use hair sprays or other spray product
whilst the machine is switched on.

- CAUTION: In order to prevent overheating do
not cover the appliance.

- Ensure that neither the air access nor exit
become either totally or partially covered by
drapery, clothing, etc., as this increases the risk
of fire.

SERVICE:

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to

the environment.
authorised waste agent for the selective

— collection of waste electrical and

electronic equipment (WEEE).

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre I’appareil
en marche, et la conserver pour la
consulter ultérieurement. Le non-respect
de ces instructions peut étre source
d'accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et par des
personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d'expérience a
condition de le faire sous surveillance ou
apres avoir regu les instructions pour un
maniement sir de lappareil et en ayant
compris les risques qu’il comporte.

- Les enfants ne doivent pas réaliser les
opérations de nettoyage ou de
maintenance de 'appareil sans la
supervision d’un adulte.

- Cet appareil n’est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés afin de
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

- Sivous utilisez I"appareil dans une salle
de bain ou endroit similaire, débranchez-
le du secteur lorsque vous ne I'utilisez
pas, méme pour un court instant, car la
proximité de I’eau présente un risque,
méme si I'appareil est déconnecté.
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- Il'est recommandé, comme protection
additionnelle de linstallation électrique qui
alimente l'appareil, de disposer d'un
dispositif de courant différentiel avec une
sensibilité maximale de 30mA. En cas de
doute, consultez un installateur agreé.

- Sile cordon d'alimentation est
endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.

- Cet appareil est uniquement destiné a un
usage domestique et non a un usage
professionnel ou industriel.

- Si une des enveloppes protectrices de
I'appareil se casse, debrancher
immédiatement I'appareil du secteur pour
éviter toute décharge électrique.

- Ne pas utiliser 'appareil s’il est tombé, s’il
présente des signes visibles de
dommages ou en présence de fuites.

- Ne pas diriger pas le flux d'air en direction
des yeux.

- Avant de brancher lappareil, toujours
sassurer de labsence de piéces cassées
ou mobiles a lintérieur de celui-ci.

- AVERTISSEMENT : ne pas utiliser cet
appareil prés de baignoires, douches,
lavabos ou autres récipients contenant de
I'eau.
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- Ce symbole signifie que
I’appareil ne doit pas étre utilisé a
proximité de I’eau.



- Avant de raccorder |'appareil au secteur,
s'assurer que le voltage indiqué sur la plaque
signalétique correspond a celui du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d'une
fiche de terre et supportant au moins 10
amperes.

- La prise de courant de I'appareil doit coincider
avec la base de la prise de courant. Ne jamais
modifier la prise de courant. Ne pas utiliser
d’adaptateur de prise de courant.

- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.
Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I’appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique autour de
I’appatreil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne
se coince ou ne s’emméle.

- Ne pas laisser le cable de connexion suspendu
a la table ou entrer en contact avec les surfaces
chaudes de l'appareil.

- Vérifier I’état du céable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de décharge électrique.

- Ne pas toucher la fiche de I’appareil avec les
mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise sont endommagés.

- AVERTISSEMENT: Maintenir I’appareil au sec.

- Ne pas utiliser I'appareil avec les mains ou les
pieds mouillés, ni pieds nus.

- Le céble d’alimentation doit étre examiné
régulierement a la recherche de signes de
détérioration ; s’il est endommagé, I’appareil ne
doit pas étre utilisé.

- Ne pas exposer I’appareil aux intempéries.

- Ne pas exposer I’appareil a la pluie ou a un
environnement humide. L’eau qui entre dans
I’appareil augmente le risque de décharge
électrique.

- Ne pas utiliser de laque ou de produits en spray
lorsque I’appareil fonctionne.

- AVERTISSEMENT : Afin d'éviter une
surchauffe, ne pas couvrir I'appareil.

- Afin d'éviter tout risque d'incendie, ne pas
boucher totalement ou partiellement I'entrée et
la sortie d'air de I'appareil, par des meubles,
rideaux, vétements, etc.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter 'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées

comme nuisibles & I'environnement.
devra étre déposé, en prenant les
W esures adaptées, a un centre agréé

pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

- Ce symbole signifie que si vous
souhaitez vous débarrasser de
I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiere d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizagao, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que 0
facam sob supervis&o ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizacio
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este acarreta.

- As criangas nao devem realizar
operag0es de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que se encontrem sob
a supervisao de um adulto.

- Este aparelho ndo € um brinquedo. As
criangas devem ser vigiadas para garantir
que ndo brincam com o aparelho.

- Se utilizar o aparelho na casa de banho
ou num sitio semelhante, desligue-o da
rede elétrica quando ndo estiver a ser
utilizado, ainda que seja por pouco
tempo, pois a proximidade da agua
representa um risco, mesmo com o
aparelho desligado.

- Como prote¢&o adicional na instalacéo
elétrica que alimenta o aparelho, é
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recomendével dispor de um dispositivo
de corrente diferencial que ndo exceda os
30mA. Consulte um técnico qualificado.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pds-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial.

- Se algum dos revestimentos do aparelho
se partir, desligue imediatamente o
aparelho da corrente para evitar a
possibilidade de sofrer um choque
elétrico.

- N&o utilize 0 aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de
fuga.

- Né&o dirigir o fluxo de ar na diregdo dos
olhos.

- Antes de ligar o aparelho, certifique-se
sempre de que ndo ha pegas partidas ou
maveis dentro do mesmo.

- PRECAUCOES: Néo utilize este
aparelho perto de banheiras, duches,
lavatérios ou outros recipientes que
contenham agua.

- Este simbolo significa que o
aparelho n&o deve ser usado
perto de agua.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique
se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tenséo da rede.



- Ligue o aparelho a uma tomada elétrica com
ligacéo a terra e que suporte 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a
tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o use adaptadores de ficha.

- Néao force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo
de alimentacao para levantar, transportar ou
desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.

- N&o deixe que o cabo elétrico fique preso ou
dobrado.

- Evite que o cabo elétrico entre em contacto
com as superficies quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os
cabos danificados ou entrelagados aumentam o
risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligagdo com as méos
molhadas.

- Néo utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

- ADVERTENCIA: Nao molhe o aparelho.

- N&o utilize o aparelho com as méos ou com os
pés humidos, nem com os pés descalgos.

- O cabo de alimentagao deve ser examinado
regularmente quanto a danos e, se estiver
danificado, o aparelho ndo deve ser utilizado.

- N&o utilize nem guarde o aparelho ao ar livre.

- N&o exponha o aparelho & chuva ou a
condicdes de humidade. A agua que entrar no
aparelho aumentara o risco de choque elétrico.

- N&o utilize lacas ou sprays com o aparelho em
funcionamento.

- ADVERTENCIA: Para evitar o
sobreaquecimento, ndo cubra o aparelho.

- Evite gque a entrada e a saida de ar fiquem total
ou parcialmente tapadas por méveis, cortinas,
roupas, etc., devido ao risco de incéndio.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugées de utilizagéo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGCAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Ndo
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificagao e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigéo para cada
tipo de material.

- O produto esta isento de concentragées de
substancias que possam ser consideradas

nocivas para o ambiente.
lo através dos meios adequados ao

cuidado de um gestor de residuos

autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida (til, deve entrega-

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagao de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I’apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- Questo apparato puo essere utilizzato da
persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili 0 bambini
di eta superiore agli 8 anni, ma
esclusivamente sotto la sorveglianza di un
adulto o nel caso abbiano ricevuto le
dovute istruzioni per utilizzarlo in completa
sicurezza e ne comprendano i rischi.

- | bambini possono eseguire operazioni di
pulizia o di manutenzione
dell’apparecchio solo se sorvegliati da un
adulto.

- Questo apparecchio non & un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con ’apparecchio.

- Quando I"apparecchio & usato in bagno o
in altri ambienti umidi, scollegarlo
dall’alimentazione in caso di inutilizzo,
anche se per poco tempo: la vicinanza
dell’acqua puo rappresentare un pericolo
anche quando I"apparecchio € spento.

- Siraccomanda, come ulteriore protezione
nellinstallazione elettrica che alimenta

I’apparecchio, di utilizzare un dispositivo
di corrente differenziale con una
sensibilita massima di 30mA. Rivolgersi
ad un installatore competente per un
consiglio.

- Se il cavo di alimentazione e danneggiato

farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Questo apparecchio & destinato

unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

- In caso di rottura di una parte

dellinvolucro esterno dell’apparecchio,
scollegare immediatamente la spina dalla
presa di corrente al fine di evitare
eventuali scariche elettriche.

- Non usare I’apparecchio dopo una

caduta, se presenta danni visibili 0 in
presenza di qualsiasi perdita.

- Non dirigere il flusso d'aria verso gli occhi.
- Prima di collegarlo, assicurarsi sempre

che non siano presenti parti rotte 0 mobili
allinterno dell'apparecchio.

- PRECAUZIONI: Non utilizzare questo

apparecchio in prossimita di vasche da
bagno, docce, lavabi o altri recipient
contenenti acqua.

- Questo simbolo indica che non &
consentito |'utilizzo
dell’apparecchio in prossimita di acqua.

- Prima di collegare I’apparecchio alla rete

elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche e il selettore di
voltaggio corrispondano al voltaggio della rete.



- Collegare I’apparecchio a una presa di corrente
che sopporti come minimo 10 ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina
dell’apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai il
cavo elettrico per sollevare, trasportare o
scollegare I’apparecchio.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Non lasciare che il cavo di connessione penda
dal tavolo o entri a contatto con le superfici
calde dell’apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I’apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina fossero danneggiati.

- AVWWERTENZA: Mantenere asciutto
I’apparecchio.

- Non utilizzare I’apparecchio con le mani o i
piedi umidi, né a piedi scalzi.

- Ispezionare regolarmente il cavo di
alimentazione per individuare segni di
danneggiamento, nel qual caso non e
consentito I’utilizzo dell’apparecchio.

- Non usare o esporre I’apparecchio alle
intemperie.

- Non lasciare I’apparecchio sotto la pioggia o in
luoghi umidi. Le infiltrazioni d’acqua aumentano
il rischio di scariche elettriche.

- Non utilizzare lacca o prodotti spray quando
I’apparecchio € in funzione.

- AVVERTENZA: Per evitare un
surriscaldamento non coprire I’apparecchio.

- Evitare che I’entrata e I’'uscita d’aria siano
totalmente o parzialmente coperte da mobili,
tende, vestiti, ecc, per il pericolo di incendio.

SERVIZIO

- |l produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per I'ambiente.
un ente di smaltimento autorizzato alla
W | .ccolta differenziata di rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

- Questo simbolo indica che, per
smaltire il prodotto al termine della sua
durata utile, occorre depositarlo presso

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us comportaran
una satisfacci6 total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d'engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d’experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisio o una formacio
adequada per fer servir 'aparell d’'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- La neteja i el manteniment per compte de
l'usuari no poden dur-lo a terme nens
sense supervisio.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb l'aparell.

- Si s'utilitza I'aparell en un bany o similar,
desendollar I'aparell de la xarxa quan no
es faci servir, encara que sigui per poc
temps, ja que la proximitat de laigua
presenta un risc, fins i tot en el cas que
I'aparell estigui desconnectat.

- Es recomanable com a proteccio
addicional en la instal-lacié electrica que
alimenta l'aparell, disposar d’'un dispositiu
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de corrent diferencial amb una sensibilitat
maxima de 30mA. Pregunti a un
instal-lador competent perque li aconselli.

- Si el cable d'alimentacio esta malmés, ha
de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un perill.

- Aquest aparell esta pensat Unicament per
a un us domestic, no per a us
professional o industrial.

- Si alguna de les envoltants de l'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament
laparell de la xarxa per evitar la
possibilitat de patir un xoc eléctric.

- No feu servir aparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una
fuita.

- No dirigir el flux d'aire als ulls.

- Assegurar-se sempre abans de
connectar que no hi hagi parts trencades
0 mobils dins l'aparell.

. PRECAUCIO: No utilitzar aquest aparell a
prop de Banyeres, dutxes, lavabos 0
altres recipients que puguin contenir

aigua.
I'aparell no pot ser usat a prop de

@ laigua.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,
comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

- Connectar I'aparell a una base de presa de
corrent que aguanti com a 10 minim

- Aquest simbol significa que



- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base
eléctrica de la presa de corrent. Mai modificar
I'endoll ni utilitzar adaptadors d’aquest.

- No forgar el cable eléectric de connexi6. No
utilitzar mai el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexio al
voltant de 'aparell.

- No deixeu que el cable eléctric de connexi6
quedi atrapat o arrugat.

- No deixar que el cable eléectric de connexi6
quedi en contacte amb les superficies calentes
de l'aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexi6. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans
mullades.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o
I'endoll malmesos.

- ADVERTENCIA: Mantenir I'aparell sec.

- No utilitzar I'aparell amb les mans o els peus
humits, ni amb els peus descalgos.

- El cable eléctric ha de ser examinat
regularment a la recerca de signe de danys, si
esta danyat I'aparell no ha d'utilitzar-se.

- No usar ni guardar I'aparell a la intempérie.

- No exposar I'aparell a la pluja o a condicions
d’humitat. L’aigua que entri a I'aparell
augmentara el risc de xoc eléctric.

- No utilitzar laques o productes en esprai amb
I'aparell en funcionament.

- ADVERTIMENT: Amb el fi d’evitar un
sobreescalfament, no cobrir I'aparell.

- Evitar que tat I'entrada com la sortida d’aire
quedin total o parcialment tapades per mobles,
cortines, roba, etc., podria existir risc d’'incendi.

SERVEI

- L'ds inadequat o en desacord amb les
instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assistencia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificaci6 i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, 'heu de
Jr— dipositar, a través dels mitjans
adequats, en mans d’un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de

Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensio, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6 de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren dirfen das Gerat nur unter
Aufsicht oder Anleitung Uber den sicheren
Gebrauch des Gerates benutzen, sofermn
sie die von dem Gerét ausgehenden
Gefahren verstehen.

- Kinder diirfen keine Reinigungs- oder
Instandhaltungsarbeiten am Gerét
ausfihren, sofern sie nicht von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder
muissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

- Wird das Gerét in einem Badezimmer
oder ahnlichem Raum benutzt, ziehen Sie
den Stecker aus der Dose, wenn Sie es
nicht verwenden, selbst wenn es nur
kurze Zett ist; die Nahe von Wasser stellt
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immer eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerét abgeschaltet ist.

- Es empfiehit sich, durch den Einbau einer

Differenzstrom-Schutzeinrichtung mit
einem Nennausldsestrom von nicht mehr
als 30mA einen zusatzlichen Schutz an
der Elektroinstallation, die das Gerét
versorgt, anzubringen. Lassen Sie sich
von lhrem Elektroinstallateur beraten.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Dieses Gerat ist ausschlieflich fiir den

hauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
fir professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

- Solite ein Teil der Gerateverkleidung

beschédigt sein, ist die Stromzufuhr
umgehend zu unterbrechen, um einen
mdglichen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

- Das Gerét nicht benutzen, wenn es

heruntergefallen ist, sichtbare Schéden
aufweist oder undicht ist.

- Den Luiftstrom nicht auf die Augen richten.
- Stellen Sie vor dem Einschalten immer

sicher, dass sich keine defekten oder
beweglichen Teile im Inneren des Gerats
befinden.

- ACHTUNG Verwenden Sie dieses Gerat

nicht in der Nahe von Badewannen,



Duschen, Waschbecken oder anderen
Wasser enthaltenen Behéltern.

- Dieses Symbol bedeutet, dass
das Gerat nicht in der Nahe von
Wasser verwendet werden darf.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf
dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie das Geréat an das
Stromnetz anschlie3en.

- Das Gerét an ein Stromnetz mit mindestens 10
Ampere anschlief3en.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem
Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Geréts. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Gerat rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische
Verbindungskabel nicht mit heil3en Teilen des
Gerats in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie den Zustand des elektrischen
Verbindungskabels. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- WARNUNG: Das Geréat trocken halten.

- Das Geréat darf nicht mit nassen Handen oder
FiRen und auch nicht barful3 betétigt werden.

- Das Netzkabel ist regelmaRig auf Schaden zu
prifen. Bei beschadigtem Kabel darf das Geréat
nicht verwendet werden.

- Das Gerat nicht im Freien benutzen oder
aufbewahren.

- Das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit
aussetzen. Wasser, das eventuell in das Gerat
gelangt, erhoht die Elektroschockgefahr.

- Weder Haarlack noch Sprays beniitzen,
solange das Gerat in Betrieb ist.

- WARNUNG: Um eine Uberhitzung zu
vermeiden, nicht das Gerat verdecken.

- Der Lufteintritt und —austritt darf wéhrend des
Betriebes weder teilweise noch ganz durch
Méobel, Vorhange, Kleidung usw. behindert
werden. Es besteht Brandgefahr.

BETRIEB:

- Unsachgemafle Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fiihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES

PRODUKTS UND/ODER FUR

LANDER, IN DENEN DIESE

VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN

SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES

PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen méchten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.



- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,
in geeigneter Weise bei einer
W, gelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeréate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

Dieses Gerét erfillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschréankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



Espanol

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

Este producto goza del reconocimiento y
proteccién de la garantia legal de conformidad
con la legislacién vigente. Para hacer valer sus
derechos o intereses debe acudir a cualquiera
de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

Podra encontrar el mas cercano accediendo al
siguiente enlace web: http://taurus-home.com/
También puede solicitar informacion relacionada
poniéndose en contacto con nosotros por el
telé- fono que aparece al final de este manual.
Puede descargar este manual de instrucciones
y sus actualizaciones en http://taurus-home.com

Catala

GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA
Aquest producte gaudeix del reconeixement i
protecci6 de la garantia legal de conformitat
amb la legislacio vigent. Per fer valer els seus
drets o interessos ha d’acudir a qualsevol dels
nostres serveis d’assisténcia técnica oficials.
Podra trobar el més proper accedint al seglient
enllag web: http://taurus-home.com/

També pot demanar informacio relacionada
posant-se en contacte amb nosaltres al telefon
que apareix al final d’aquest manual.

Podeu descarregar aquest manual
d’instruccions i les seves actualitzacions a
http://taurus-home.com

Italiano

GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA

Questo prodotto gode del riconoscimento e della
protezione della garanzia legale in conformita
alla legislazione vigente. Per far valere i propri
diritti o interessi & necessario rivolgersi a uno dei
nostri servizi di assistenza tecnica ufficiali.

E possibile trovare quello piti vicino accedendo
al seguente link: http://taurus-home.com/.

E inoltre possibile richiedere informazioni in
merito contattandoci al numero di telefono
indicato alla fine del presente manuale.

E possibile scaricare il presente manuale di
istruzioni e i relativi aggiornamenti all'indirizzo
http://taurus-home.com

English

WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE
This product enjoys the recognition and
protection of the legal guarantee in accordance
with current legislation. To enforce your rights or
interests you must go to any of our official
technical assistance services.

You can find the closest one by accessing the
following web link: http://taurus-home.com/

You can also request related information by
contacting us.

You can download this instruction manual and its
updates at http://taurus-home.com/

Portugués

GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

Este produto beneficia do reconhecimento e da
protecéo da garantia legal, de acordo com a
legislagdo em vigor. Para fazer valer os seus
direitos ou interesses, deve contactar qualquer
um dos nossos servicos oficiais de assisténcia
técnica.

Pode encontrar o servigo mais préximo
acedendo a seguinte ligagdo web: http://taurus-
home.com/

Também pode solicitar informagdes relacionadas
contactando-nos através do nimero de telefone
indicado no final deste manual.

Pode descarregar este manual de instrugdes e
as respectivas actualizagdes em http://taurus-
home.com.

Francais

GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE

Ce produit bénéficie de la reconnaissance et de
la protection de la garantie légale conformément
a la législation en vigueur. Pour faire valoir vos
droits ou vos intéréts, vous devez vous adresser
a l'un de nos services officiels d'assistance
technique.

Vous pouvez trouver le service le plus proche en
accédant au lien web suivant : http://taurus-
home.com/

Vous pouvez également demander des
informations a ce sujet en nous contactant au
numéro de téléphone indiqué a la fin de ce
manuel.

Vous pouvez télécharger ce manuel
d'instructions et ses mises a jour a I'adresse
suivante : http://taurus-home.com.

Deutsch

GARANTIE UND TECHNISCHE HILFE

Dieses Produkt genief3t die Anerkennung und
den Schutz der gesetzlichen Garantie in
Ubereinstimmung mit der geltenden
Gesetzgebung. Um Ihre Rechte oder Interessen
geltend zu machen, sollten Sie sich an einen
unserer offiziellen technischen
Kundendienststellen wenden.

Den nachstgelegenen finden Sie unter
folgendem Link: http://taurus-home.com/

Sie kénnen sich auch unter der am Ende dieser
Anleitung angegebenen Telefonnummer an uns
wenden, um weitere Informationen zu erhalten.
Sie kdnnen diese Bedienungsanleitung und ihre
Aktualisierungen unter http://taurus-home.com
herunterladen.



COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), Vicente 541153685223
Lépez (Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 1766, Sofia 35929211120 / 35929211193
Congo (Republic of) 98 Blvd General Charles de Gaulle, Pointe Noire 242066776656
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.O.Box 20430, 2033, 35722711300

Strovolos

Czech Republic

Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy

420 461 540 130

Equatorial Guinea

SN Av Patricio Lumumba y C/ Jesus B, Bata

00240 333 082958 / 00240 333
082453

Equatorial Guinea

Calle de las Naciones Unidas, PO box 762,
Malabo

240333082958 / 240333082453

Espana Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana (Lleida) 945 551 242
atencioncliente@taurus.es
France Za les bas musats 18, 89100, Malay-le-Grand 0386839090
Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 | 302682404
Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, Gibraltar 00350 200 75397 / 00350 200
41023
Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000
Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, Hong kong (852) 2448 0116 / 9197 3519
Hungary Késmark utca 11-13, 1158, Budapest +36 1370 4519
India C-175, Sector-63, Noida, Gautam Budh Nagar - (+91) 120 4016200
201301, Delhi
Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P 3747, 22521251820 / 225 21 353494
Abidjan 01 (RCI)
Luxembourg Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. Smara (+212) 522 89 40 21
Oulfa, Casablanca
Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, Nouakchott 2225254469 / 2225251258
Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de San Rafael ~ (+52) 55 55468162
C.P. 06470 - Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad
de México
Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos 23408023360099



Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, Asuncion 21665100

Peru Calle los Negocios 428, Surquillo, Lima (511) 421 6047
Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, 1600-677, +351 210966324
Lisboa
Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, Bucharest 031.805.49.58
Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, Die Agora (+27) 011 392 5652
Road, Croydon, Kempton Park, 1619, Johan-
nesburg
Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066
Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, B, 49000, 380563704161 / 380563704161
Dnepropetrovsk
Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, Montevideo 598 2209 28 00

Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111 / 84437658110




taurus

www.taurus-home.com

i A DEPOSER A DEPQSER
CUELICICIER  EN MAGASIN  EN DECHETERIE
accessoires,

cordons et batterie,

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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